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SACHBUCH

Sachbuch

Wolfeang Schivelbusch
Entfernte Verwandtschaft:
Faschismus,
Nationalsozialismus, New

Deal 1933-1939

Miinchen: Carl Hanser Verlag, 2005

Mangelnde Courage wird man Wolf-
gang Schivelbusch nicht vorwerfen kon-
nen. Wenn er in seinem Band «Entfernte
Verwandrschaft» Bezichungen zwischen
Faschismus, Nationalsozialismus sowie
dem New Deal und damit natiirlich auch
zwischen den Fiithrungsfiguren Benito
Mussolini, Adolf Hitler und Franklin D.
Roosevelt aufzeigt, dann begibt er sich
nicht eben in ruhige Gewisser. Viel-
mehr muss er zwischen der Skylla eines
populiren latenten Antiamerikanismus
und der Charybdis einer Relativierung
nationalsozialistischer Menschheitsver-
brechen hindurch steuern. Gegen erstere
Gefahr sind selbst seriése Forscher wie
E.-O. Czempiel («Weltpolitik im Um-
bruch») gelegentlich nicht gefeit, letz-
teres ist in der Debatte um die Biicher
Jérg Friedrichs («Der Brand») iiber den
alliierten Bombenkrieg und jiingst Gotz
Alys («Hitlers Volksstaat») iiber die so-
ziale Attraktivivit des Nazi-Regimes
jenseits von Terror und Unterdriickung
in den Vordergrund geriickt. Um jeden
Zweifel auszuriumen, sieht sich auch
Schivelbusch genétigt, im einleitenden
Kapitel eine Klarstellung zu liefern.
Dann aber geht er in die Vollen. In
einem einfithrenden Kapitel iiber die
Renaissance der Monumentalitit in der
Architektur, die den Kulturhistoriker
Schivelbusch von seiner besten Seite
zeigt, legt er den Grundstein, auf dem
sich sein Vergleich aufbaut: dic Wie-
derentdeckung der Selbstdarstellung
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staatlicher Macht und Autoritit. Die
bewusste Abwendung vom laissez-faire
des biirgerlichen Liberalismus des 19.
Jahrhunderts, als der Staat dem Biirger-
tum Fiihrung und Gestaltung iiberliess,
fiithrt nicht nur zu einer neuerlichen Re-
prisentationsarchitektur, sondern in der
Anniherung von Staat und Wirtschaft
zur «Wiedereinsetzung des Staates in eine
fast absolute Macht durch die Weltwirs-
schaftskrise, die ja nichts anderes war als
die grosse Niederlage des liberalen Kapita-
lismus und der Revanchesieg des Staates».

Staatliche Interventionspolitik ist
also der Schliissel des Vergleichs. Seine
Ankniipfungspunkte liegen ecinerseits
in der neueren Totalitarismusforschung,
die neben dem terroristisch-militaristi-
schen Aspekt der Unterdriickung in die-
sen Regimes auch deren sozial-egalitiren
Charakter betont, der ja wiederum nicht
unmassgeblich zu Erfolg und blindem
Volksgehorsam dieser Systeme beitrug,
Von Interesse ist daher der Sozialismus
im Nationalsozialismus.

Zum anderen unternimmt es Schi-
velbusch, jene politischen Techniken zu
vergleichen, deren sich das beginnende
Dritte Reich ebenso bediente wie Roose-
velt; namentlich die Herausstellung ei-
ner charismatischen Fiithrungsfigur, die
Ideologie von Nation, Volk und Boden,
der staatliche Dirigismus und die Propa-
ganda. Dabei diirfe das Wissen um die
spiteren Geschehnisse nicht die Per-
spektive verfilschen. So postuliert der
Autor, bei der Betrachtung der Entste-
hung der drei Regime nicht etwa 1945,
sondern vielmehr 1929, den Ausbruch
der grossen Krise, als Bezugspunkt zu
wihlen.

War nach der Implosion des 8kono-
mischen diejenige des politischen Libe-
ralismus zwingend? Das Vertrauen in
cine liberale Demokratie gelangte 1933
jedenfalls an ihren Tiefpunkt. Musso-
lini war bereits elf Jahre an der Macht,
in Deutschland hatte man genug vom
Weimarer Versuchslaboratorium einer
Demokratie mit stindigen Wahlen und
Gewalt auf den Strassen; die Mehrheit
forderte einen radikalen Wandel. Ahn-
lich die Situation in den USA: Pleiten,
Arbeitslosigkeit, wirtschaftliche Not

und Aunger lines vor den Suppenkiichen
sind Indizien dafiir, dass die Grundstim-
mung in einem sonst von unerschopfli-
chem Optimismus geprigten Lande nur
noch mit Great Depression beschrieben
werden konnte. Diesen Auswiichsen
eines liberalen Kapitalismus, so zeigt
Schivelbusch anhand von Aussagen
aus der Zeit anschaulich, glaubte man
in Deutschland, Italien und den USA
1933 nur Einhalt gebieten zu kénnen
durch wirtschafts- und sozialpolitische
Massnahmen, die im Zeichen der Ge-
meinschaft statt des Individuums, des
Eingriffs statt der Freiheit standen.

Nicht erst seit Hobsbawm sehen
Historiker im Ersten Weltkrieg die Ur-
katastrophe des 20. Jahrhunderts. Unter
dem Mantel des 1945 von den USA und
ihren Alliierten erfochtenen Sieges lassen
sich heute die kriegerische Metaphorik
und Psychologie, derer sich die Politik
des New Deal bediente, bequem ver-
stecken. Wenn die wirtschaftliche und
gesellschaftliche Krise damals nicht
nur bekimpft, sondern ihr vielmehr der
Krieg erklirt werden musste, so erschien
dies als Riickgriff auf die Erfahrung des
Ersten Weltkriegs, um die nétige Energie
aufzubringen, die Nation zu einen — oder
gleichzuschalten? Des Autors Wille, die
Rolle des pointierten Agent provocateur
zu iibernehmen, der die gedanklichen
Funken dieses Essays zum Spriithen
bringt, lisst ihn die Selbstbeschneidung
des Kongresses gegeniiber der Regierung
im Mirz 1933 als Ermichtigungsgesetz-
gebung bezeichnen. Ohne Anfiihrungs-
zeichen, versteht sich.

Die ideengeschichtlichen Grundla-
gen des New Deal werden an der Bewe-
gung des Progressivismus festgemachr.
Dieser nahm sich das preussische Modell
der Verwissenschaftlichung von Tech-
nik, Wirtschaft und Politik zum Vorbild.
Die Hegelsche Theorie des Staates und
der preussische Militarismus wurden
als effizientere Steuerungsmodelle dem
Liberalismus entgegengesetzt. So ist die
Euphorie der Progressivisten — denen der
junge Roosevelt nahestand — zu erkliren,
als es 1917 in den Krieg ging. Endlich
war die Chance da, eine umfassende
Erneuerung in den USA zu beginnen.
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So gegensitzlich Hitler und Roosevelt
in diesen Tagen auch wahrgenommen
werden, so beharrt Schivelbusch doch
zu Recht auf beider Einordnung als
charismatische Fiihrungsfiguren. Beide
nutzen die Chance der Krisensituati-
on. Beide kommen von ausserhalb der
diskreditierten Fiihrungsschicht und
sprechen direkt die Massen an. Beide
nutzen das Radio als das Medium der
Zeit. Die Schilderung der Unterschiede
jedoch, wie Hitler und Roosevelt die See-
le des Zuhorers zu erreichen versuchten,
jeder auf seine Art mit Erfolg, gehort
zu den Hoéhepunkten des Essays. Roo-
sevelts fireside talks gaben jedem Hérer
zu Hause am Kamin den Eindruck, der
Prisident wende sich in dieser intimen
Situation allein an ihn. Das Wohlerge-
hen des Einzelnen ist, so scheint es, sein
hochstes, das Entstehen eines Vertrau-
ensverhiltnisses das unmittelbare Ziel.
Die beeindruckenden Wahlergebnisse
bestitigen die Strategie.

Auch Hitlers Reden sind Gemein-
schaftserlebnisse. Wihrend die iiberlie-
ferten Filmausschnitte in aller Regel die
zuweilen sich iiberschlagende Stimme
vorfithren, wird die Dramaturgie der
Gesamtrede in der heutigen Wahrneh-
mung unterschlagen. Neben den Mitteln
der Rhetorik steht die Inszenierung mit
Elementen der Theatralik, Musik und
Liturgie. All dies verschmilzt zu einem
Gesamtkunstwerk — und der Redner ver-
schmilzt mit der Masse zu einer Einheit,
Jeder Zuhdrer ist Teil der Inszenierung,
Als Hitler an der Macht ist, tritc er in
eine hshere Sphire. Fiir die tigliche
Pflege des Fiihrerkults ist nun die Pro-
paganda zustindig. Roosevelt dagegen
bleibt stets ein Werbender, er muss sein
Charisma stetig erneuern. Auch in den
folgenden Kapiteln zur Siedlungspolitik
und Symbolbaustellen wie Agro Pon-
tino, Tennessee Valley Authority und
Reichsautobahn werden Parallelen gezo-
gen. Wie immer man sie auch bewerte,
entfernte Verwandtschaft kann man
diesen monumentalen Projekten nicht
absprechen.

Schivelbuschs Essay gelingt es auf
frappierende Weise, Gemeinsamkeiten
zwischen den Untersuchungsgegenstin-
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den freizulegen und damit die Gilde der
Historiker gehérig zu provozieren; die
Anzahl der zu diesem Thema publizier-
ten Studien lisst sich ja an den Fingern
einer Hand abzihlen. Allein schon,
wenn es ihm gelinge, mit seinem Werk
cine tiefgreifendere Beschiftigung mit
dieser Thematik zu initiieren, hiitte sich
seine Miihe gelohnt. Die Thesen werden
iiberzeugend belegt. Moglicher Kritik an
der fast ausschliesslichen Verwendung
von Quellen der dreissiger Jahre muss
die bewusste Wahl dieser Perspektive
entgegengehalten werden. Seinem An-
spruch tut es auch keinen Abbruch, dass
die Unrerschiede in diesem entfernten
Verwandtschaftsverhiltnis nur in der
gebotenen Kiirze prisentiert werden.
Man kénnte allerdings den Eindruck
gewinnen, der Autor wolle sich selber
mit seinem Text nicht zufrieden geben
und hitte deswegen einen iiberlangen
Endnotenapparat angehiingt, der wohl
ciner zusitzlichen Unterfiitterung der
Thesen dienen sollte, aber bei fehlen-
dem Lesebindchen zu stindigem Blit-
tern ndtigt. Wichtige Belege werden
dort versteckt, so etwa Leon Samsons
Rollendefinition des Prisidenten von
1934 — eine Definition, die verdeutlicht,
weshalb der Faschismus europiischer
Prigung sich in den USA niche heraus-
bilden konnte: «Jt is precisely in his role as
spokesman of the mass against the class that
the American President performs the func-
tion of fascism without assuming any of its
Jforms.» Dieser kritische Einwand, gleich
wie jener gegeniiber einem mitunter
nachlissigen Lektorat, wirft indes nur
schwache Schatten auf eine ansonsten
gewinnbringende Lektiire.
besprochen von ANDREAS BOHM. Der
1977 geborene Politikwissenschafter ist
Assistent am Schweizer Lehrstuhl fiir Politische

Wissenschaften der Andrdssy-Universitit
Budapest.

SACHBUCH

Paul Driessen
Eco-Imperialism

Bellevue / Washington: Free Enterprise
Press, 2003

Der provokativ anmutende Titel deutet
auf cinen brisanten Beitrag zu einem
brisanten Thema hin. Und Paul Dries-
sen bricht mit diesem Buch in der Tat
ein modernes Tabu. Auf der Grundlage
einer detaillierten Analyse der Aktivititen
und Motivationen aktivistischer Um-
weltorganisationen stellt er ihre Rolle als
selbsternannte Vertreter der internatio-
nalen 6ffentlichen Meinung und ethische
Kontrollinstanz in Sachen Umweltschutz
grundlegend in Frage. Er zeigt die fakti-
sche Machtstellung auf, die sogenannte
Nichtregierungsorganisationen (NGOs)
in den letzten Jahrzehnten gewonnen
haben. Diese Stellung griindet auf der
bedingungslosen Akzeptanz ihrer Rolle
als Hiiter der &ffentlichen Moral. Diese
Akzeptanz, so der Autor, ist durch nichts
gerechtfertigt: NGOs sind nicht demo-
kratisch legitimiert und unterstechen
im Gegensatz beispielsweise zu gewinn-
orientierten Unternechmungen keinerlei
rechtlichen oder politschen Kontrollen.
Dennoch iiben sie auf der Grundlage
ihrer selbstdeklarierten moralischen
Uberlegenheit massiven Druck auf Un-
ternehmungen und staatliche Behorden
dahingehend aus, ihr Verhalten an einer
verzerrten und tendenziésen Auslegung
des Vorsorgeprinzips und der  auszu-
richten, Statt die Legitimation der Akri-
visten in Frage zu stellen, unternehmen
gewisse Firmen enorme Anstrengungen,
um die Forderungen zu erfiillen und sich
cin «griines» Image zu verdienen. Nach
Driessen fithre dies dazu, dass wohlge-
nihrte Aktivisten aus industrialisierten
Lindern ihre eigenen iibersteigerten
Angste vor imaginiren Umweltkatastro-
phen dazu beniitzen, armen Bevolkerun-
gen in Drittweldindern wirtschaftlichen
Aufschwung, Gesundheitund Wohlstand
zu verweigern.

Dieses zentrale Thema durchzieht
die Abhandlung wic cin roter Faden.
An verschiedenen Beispielen, wie dem
Widerstand «griiner» Organisationen ge-
gen die Gewinnung von Wasserenergie
mittels Staudimmen, gegen die Nutzung
von Erdélvorkommen, gegen genetisch
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modifizierte Organismen und gegen die
Anwendung von DDT zur Bekiimpfung
von Malaria, zeigt Driessen auf, wie im
Namen aktivistischer Postulate Projek-
te in Entwicklungslindern verhindert
wurden, die den Armen dort bessere Le-
bensbedingungen gebracht hitten. Dabei
beniitzt er ausfithrliches Zahlenmaterial,
Aussagen von politischen Verantwortli-
chen und Wissenschaftern in Entwick-
lungsliindern sowie bildliche Vergleiche,
die die Aussagen besonders eindringlich
machen. So legt er etwa dar, dass nach
Schitzungen der Weltgesundheitsor-
ganisation WHO im siidlichen Afrika
3’000 Kinder pro Tag an Malaria sterben
— dieselbe Anzahl, wic wenn jeden Tag
80 vollbesetzte Schulbusse iiber eine
Klippe stiirzten. Diese «sinnlosen Tode»
sind gemiss Driessen zu einem grossen
Teil darauf zuriickzufiihren, dass afrika-
nische Regierungen unter dem Druck
von Umweltaktivisten und von ihnen
beeinflussten Geberinstitutionen wie der
Weltbank die Anwendung von DDT zur
Bekidmpfung von Malaria aus Griinden
des Umweltschutzes verboten haben.

Am Beispiel der Beeinflussung von
Investoren zugunsten von Unternch-
men, die die von Umweltaktivisten
gesetzten Kriterien erfiillen, durch mit
ebendiesen Unternehmen wirtschaftlich
verflochtene Berater zeigr der Autor die
finanzielle Dimension des Phinomens
auf: Es handelt sich bei den beschriebe-
nen «griinen» Organisationen nicht nur
um blaudugige Idealisten, sondern oft
um Akteure mit handfesten finanziellen
Interessen. Der wichtigste Kritikpunkt in
diesem wie auch in den andern beschrie-
benen Bereichen ist die Tatsache, dass
Umwelt-NGOs — die gemiiss Driessen
heute einen Industriczweig mit einem
weltweiten Umsatz von jihrlich 8 Mil-
liarden US-Dollars darstellen — jenen
Verpflichtungen nicht unterstehen, die
siec so lautstark fiir gewinnorientierte
Unternehmen fordern: Transparenz, Of-
fenlegung finanzieller Verbindungen und
Interessen, Buchfithrung, und Verbot der
wissentlichen Verbreitung falscher Infor-
mationen. Hier ist gemiss Driessen anzu-
setzen. Verantwortungsbewusstc Firmen,
Behérden, Journalisten und Biirger sind
aufgerufen, die Umweltaktivisten 6ffent-
lich zur Verantwortung zu zichen, ihre
Legitimation zur Diskussion zu stellen
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und die Offenlegung ihrer finanziellen
und politischen Verbindungen zu for-
dern. Nur dann, so der Autor, kann die
Umweltbewegung ihre urspriingliche
Rolle zum Wohl der Umwelt und der
Menschen in armen Lindern wieder
erfiillen, die ihr seit ihren Anfingen ab-
handen gekommen ist.
«Eco-Imperialism» ist ein willkomme-
ner Beitrag zu einem brisanten, aber meist
nicht offentlich diskutieren Thema. Al-
lerdings kommut bei der Lektiire zeitweise
leiser Unmut auf — so wenn Driessen das
Phinomen der Klimainderung souverin
als blosse Stimmungsmache von Aktivis-
ten und von Firmen abrtur, die aus dem
im Kyoto-Protokoll festgelegten Emissi-
onshandel Gewinn zichen kénnten. Die
Arbeiten des Intergovernmental Panel on
Climate Change (IPCC) — immerhin ein
Gremium, das eine grosse Mehrheit der
international anerkannten Klimaexper-
ten in sich vereinigt — erwihnt Driessen
nur ganz am Rand. Er vertritt die Mei-
nung, das IPCC sei zu einem Politikin-
strument verkommen. Hier wiire eine
etwas iiberzeugendere Beweisfithrung
angebracht gewesen. Ahnliches gilt fiir
die nicht niher begriindete Aussage, dass
DDT fiir die Umwelt unschidlich sei.
Irritation 16st die Tatsache aus, dass
einige Aussagen des Autors die Reaktion
der o6ffentlichen Meinung und der Poli-
tikauf die frithe Umweltbewegung in den
70er Jahren wiederaufleben lassen. So die
Anspielung, dass gewisse Umweltprob-
leme bloss eine «Hysterie der Griinen»
seien. Oder die Aussage, dass reiche Lin-
der es sich leisten kénnen, sich um die
Umwelt zu kiimmern, wihrend dies fiir
arme Linder der dritten Welt ein Luxus
sei. Und schliesslich die Frage, ob ein paar
Wilddere wirklich wichtiger seien als Ge-
sundheit und Wohlstand von Menschen.
Insgesamt baut Driessens Argumentation
aufeinem stark anthropozentrischen und
neoliberalen Weltbild auf. In einer Abwii-
gung zwischen Anliegen des Schutzes der
natiitlichen Umwelt und dem Ziel, Uber-
leben, Gesundheit und Wohlstand so vie-
ler Menschen wie méglich sicherzustellen
— zugegebenermassen ein ethisch schwie-
riges Unterfangen! — gibt Driessen letzte-
rem in jedem Fall den Vorzug, ohne dies
jedoch klar zu deklarieren. Umweltschi-
den sind in seinem Weltbild gegeniiber
menschlichen Bediirfnissen, welcher Art

auch immer, ganz klar zweitrangig. Tech-
nologie, Wohlstand und wirtschaftliche
Entwicklung stellt Driessen iiber alles. Er
istoffensichtlich Anhinger einer Doktrin,
die im freien Markt die Losung (fast) aller
Probleme sicht. Dies scheint fiir nicht gar
so neoliberal gesinnte Zeitgenossen denn
doch zu vereinfachend. Driessen kritisiert
beispielsweise NGOs, die Billiglshne fiir
Arbeiter in sogenannten Sweat Shops
in Entwicklungslindern anprangern.
Schliesslich, so meint er, wiirden diese
Lohne immerhin eine grosse Zahl von
Familien ernihren. Die Frage sei erlaubt,
ob er dasselbe Argument gelten lassen
wiirde, wenn es sich um die Prostitution
von Frauen und Kindern in diesen Lin-
dern handelte. Auch diese erlaubt den Be-
treffenden schliesslich, sich zu ernihren.
Vollends irritierend sind schliesslich
Aussagen, mit denen Driessen amerika-
nische Positionen und Interessen vertrict
— wiederum ohne dies klar zu deklarieren.
Den hohen Energieverbrauch der USA
rechtfertigt er zum Beispiel damit, dass
dieser es den USA erlaube, in grossen
Teilen der Welt die Wirtschaft ankur-
beln und Arbeitsplitze schaffen zu helfen
sowie im Krieg gegen den Terrorismus
die Fithrungsrolle zu iibernehmen, was
letzdlich der ganzen Welt zugute komme.
Driessen beschuldigr «EU-Biirokraten»,
Umweltaktivisten (die er bei dieser Gele-
genheit kurzerhand in den gleichen Topf
wirft) und gewisse europiische Firmen,
Umweltanliegen fiir die Verteidigung
ihrer eigenen wirtschaftlichen Interessen
zu missbrauchen, insbesondere im Zu-
sammenhang mit der Ablehnung der Bio-
technologic und der Unterstiitzung des
Kyoto-Protokolls. Und so wird man den
Verdacht nicht ganz los, dass méglicher-
weise beiden Seiten in den einschligigen
Kontroversen — sei es Energieverbrauch,
Klimaschutz oder Biotechnologic — die
eigenen wirtschaftlichen Interessen mehr
am Herzen liegen als das Schicksal der
Armen in den Entwicklungslindern oder
der Schurz der natiirlichen Umwelt. Wo-
mit Paul Driessen mit seinem Weltbild
richtig lige.
besprochen von KATHARINA KUMMER
PEIRY, Inhaberin des Beratungsbiiros
Kummer EcoConsult in Fribourg und

Dozentin fiir internationales Umweltrechr an
der Universitit Bern.
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Barbara Cassin (dir.)

Vocabulaire européen des
philosophies. Dictionnaire des
intraduisibles

Paris: Seui, 2004

Eines der dringlichsten und wohl schwie-
rigsten Probleme Europas ist und bleibt
die Sprachenfrage. Es bestehen dazu
grundsitzlich zwei Lésungsansitze. Ent-
weder man einigt sich auf eine dominante
Sprache — cin globalisiertes Anglo-Ame-
rikanisch —, derer sich jedermann als die
eine Verkehrssprache bedient, oder man
entwickelt eine Vorstellung von Mehr-
sprachigkeit, in der die Unterschiede der
cinzelnen Sprachen zum Tragen kom-
men und innerhalb derer die verschie-
denen Kulturen sich auf prizise Weise
verstindigen konnen.

Dieser zweiten Vorstellung ist das
«Vocabulaire européen des philosophies»
verpflichtet. Unter der Leitung der Gri-
zistin und Philosophin Barbara Cassin er-
stellten rund 140 Mitarbeiterinnen und
Mitarbeiter aus ganz Europa etwa 4000
Beitriige zu zentralen philosophischen
Begriffen, wie sie sich im Laufe der Jahr-
tausende in 15 verschiedenen Sprachen
entwickelt haben.

Wie der Titel besagt, handelt es sich
um ein «vocabulaire», ein Worterbuch,
in dem die philosophischen Begriffe von
den Einzelsprachen her gedacht wer-
den. Es liegt ihm die Einsicht zugrunde,
dass jedes Wort in einem Umfeld mit
andern Wortern steht, die ihrerseits auf
dieses eine Wort zuriickwirken. Diese
Einfliisse sind von Sprache zu Sprache
sehr verschieden. Thnen versucht dieses
Worterbuch gerecht zu werden. Ebenso
zentral ist der Plural «philosophies», weil
er die Tartsache beriicksichrigt, dass ver-
schiedene Sprachen auch eigene denkeri-
sche Zuginge zu den scheinbar gleichen
Dingen eroffnen.

Die Geschichte der europiischen Phi-
losophien ist denn auch die Geschichte
der mehr oder weniger gelungenen
Ubersetzungen zwischen den Sprachen,
die zum Teil entscheidend auf die Ent-
wicklung eines Begriffs einwirkcen. Was
sich etwa zwischen dem griechischen
«thymés», dem lateinischen «animus/

Nr.06/07,2005 SCHWEIZER MONATSHEFTE

mens», dem deutschen «Gemiit/Gefiihl»,
dem franzésischen «dme/coeur» und dem
englischen «mind/mood» in den Jahr-
hunderten und Jahrtausenden abspielte,
ist von grosster Bedeutung fiir die Ausbil-
dung des Begriffs der inneren Wahrneh-
mung des Menschen. Einer Bedeutung,
die von keinem der bereits bestehenden
philosophischen Wérterbiichern erfasst
wird, weil sie zumeist von der Vorstellung
cines universellen, sprachunabhingigen,
rein logischen Denkens ausgehen. Das
«Vocabulaire européen des philosophies»
soll jedoch keineswegs diese bereits be-
stehenden Nachschlagewerke verdriingen,
sondern sie vielmehr sinnvoll erginzen.

Auf die Entwicklung der philosophi-
schen Begriffe zwischen den Sprachen
weist der Zusarz «Dictionnaire des intra-
duisibles» hin. Dabei geht es weniger um
das Problem der Uniibersetzbarkeit an
sich, sondern einerseits um die Tatsache,
dass viele zentrale philosophische Begrif-
fe, wie das Heideggersche «Dasein», unii-
bersetzt in andere Sprachen iibernommen
werden. Andererseits verweist der Zusatz
darauf, dass Begriffe aus einer Sprache
immer wieder neu iibersetzt wurden, weil
sich in ihnen ein denkerisches Problem
zeigte, das durch die Verschiedenheit der
Ubersetzungen erst so richtig aufbrach.

Ein Beispiel dafiir ist das Verhilenis
von Einheit und Vielheit im Begriff
«Persona». Insofern zeigt dieses philoso-
phische Worterbuch an verschiedenen
zentralen Begriffen, wie die Ubersetzung
in eine andere Sprache der Begrifflichkeit
der einen zu mehr Klarheit verhelfen
kann. Die Bedeutungsvielfalt, die aus
der Verschiedenheit der Ubersetzungen
entspringt, wird in diesem Wérterbuch
nicht als Nachteil, sondern eher als Be-
reicherung der denkerischen Prizision
verstanden und dargestellt.

Das «Vocabulaire européen des phi-
losophies» ist nicht nur als philosophi-
sches Nachschlagewerk fiir Spezialisten
konzipiert. Vielmehr lidt es ein, iiber
die vielen Querverweise zwischen den
Begriffen und Sprachen sich auf eigene
philosophische Entdeckungsreisen durch
die Geographie und die Geschichte Eu-
ropas einzulassen. Dabei werden auch
die fiir die europiischen Philosophien
wichtigen aussercuropiischen Sprachen
und Kulturen, wie das Arabische und das
Hebriische, keineswegs vernachlissigt.
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Wichtigstes Ziel dieses Wérterbuchs
ist es, einerseits einem logischen Uni-
versalismus, der sich dem Problem der
Ubersetzung zwischen den Einzelspra-
chen gegeniiber relativ  gleichgiiltig
verhiilt, und andererseits der Dominanz
nur einer globalen Sprache entgegenzu-
treten. Es tut dies, indem es viele, auch
durch jahrhundertealte Denktraditionen
zugeschiittete Probleme wieder aufdeckt
und dabei hofft, dass diese Befreiung aus
der Knechtschaft der einen Bedeutung
Friichte fiir eine kommende europiische
Philosophie trage, die eine Versammlung
verschiedener Philosophien sein kénnte.
Die Ubersetzungsrechte fiir viele
europiische und nichteuropiische Spra-
chen sind bereits vergeben. Man darf ge-
spannt sein, wie die Ubersetzungen des
«Dictionnaire des intraduisibles» in den
einzelnen Sprachen aussehen werden.

besprochen von MARCO BASCHERA,
Gymnasiallehrer und Lehrbeauftragter der
Universitit Ziirich.
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